FFGROUP

TOOL INDUSTRIES

EU DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION UE DE CONFORMITE / DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE / AHAQEH
IYMMOP®OSHS EE / EU IZJAVA O USAGLASENOSTI / EU IZJAVA O SUKLADNOSTI / DECLARATIA DE CONFORMITATE UE / EU
MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT / ES ATITIKTIES DEKLARACIJA / DEKLARATA E KONFORMITETIT TE BE

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer / La présente déclaration de conformité est établie
sous la seule responsabilité du fabricant / La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante /
H napotoa Sniwon cuppdpdwang exkSibetal pe amokAslotikr euBlvn Tou Kataokevaotr / Ova izjava o usaglaSenosti je izdata pod isklju¢ivom
odgovorno$éu proizvodad / Ova se izjava o sukladnosti izdaje na iskljudivu odgovornost proizvodata / Prezenta declaratie de conformitate este
emisd pe raspunderea exclusivd a fabricantului / Ezt a megfelel8ségi nyilatkozatot az elSallitd kizérdlag sajat felelGsségére adja ki / 3i atitikties
deklaracija isduota vien fizinio gamintojo atsakomybe / Kjo deklaraté konformiteti Iéshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesi:

FF GROUP TOOL INDUSTRIES
9,5 km Attiki Odos (Exit 4)
19300 Aspropyrgos, Greece
Tel.: (+30) 210 5598 400

declares that the personal protective equipment (PPE) described below / déclare que les équipements de protection individuelle (EPI) décrits
ci-dessous / dichiara che i dispositivi di protezione individuale (DP1) di seguito descritti / SnAwveL OTL Tt pECO aTOPLKIG TpooTaciag (MAM) rou
nieptypddovral tapoakdtw / izjavljuje da su liéna zastitna oprema (PPE) opisani nastavku / izjavljuje da je osobna zastitna oprema (OZO) opisana
u nastavku / declard c& echipamentele individuale de protective (EIP) descrise mai jos / kijelenti, hogy az aldbbiakban ismertetett egyéni
védGeszkozokrdl (EV) / pareiskia, kad toliau apragyti asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) / deklaron se pajisjet mbrojtése personale (PPE) té
pérshkruara mé poshtég,

Product / Produit / Prodotto / Mpoiév / Article number / Numéro de l'article / Codice prodotto /
Proizvod / Proizvod / Produs / Termék / Kw8wéc Mpoioviog / Broj predmeta / Broj artikla / Numér
Produktas / Produkt articol / Cikk szém / Straipsnis Numeris / Numri i Artikullit

FF GROUP PVC GLOVES FOR OIL / FF GROUP GANTS EN PVC RESISTANT A L'HUILE / FF GROUP GUANTI IN PVC
PER OLIO / FF GROUP FANTIA METPEAAIOY PVC / FF GROUP PVC RUKAVICE ZA ULIA / FF GROUP PVC RUKAVICE

o . 30018, 30019
ZA ULIE/ FF GROUP MANUSI PVC PENTRU ULEI / FF GROUP PVC KESZTY( OLAIHOZ / FF GROUP PVC PIRSTINES, '
SKIRTOS DIRBTI SU ALYVA / FF GROUP DOREZA PVC PER VAJ
FF GROUP PVC GLOVES FOR OIL, WITH WRIST SNUGGER / FF GROUP GANTS EN PVC RESISTANT A L’HUILE, AVEC
POIGNET TRICOT / FF GROUP GUANTI DI COTTONE IN PVC PER OLIO, CON POLSING / FF GROUP TANTIA
NETPEAAIOY PVC ME MANZETA / FF GROUP PVC RUKAVICE ZA ULIA SA ZGLOBNIM STEZNIKOM / FF GROUP PVC 30017

RUKAVICE ZA UUE, S PRIANJANJEM ZA ZGLOB / FF GROUP MANUS! PVC PENTRU ULEI, CU BANDA PENTRU
INCHEIETURA MAINII / FF GROUP PVC OLAJOS KESZTYU, CSUKLGZARRAL / FF GROUP PVC PIRSTINES, SKIRTOS
DIRBTI SU ALYVA, SU PRIGLUNDANCIA APNARA / FF GROUP DOREZA PVC PER VAJ, ME LIDHESE TEK KYCET

are in conformity with the relevant Union harmonization legislation: REGULATION (EU) 2016/425 and the harmonized standards / sont
conforme 3 la égislation d’harmonisation pertinente de I'Union: REGLEMENT (UE) 2016/425 et les normes harmonisées / sono conformi alle
disposizioni della pertinente normativa di armonizzazione dell’Unione: REGOLAMENTO (UE) 2016/425 e le norme armonizzate / eivat
oUppwva pe TN OXETk evwolakr vopoBeoia evapuéviong: KANONIIMOZ (EE) 2016/425 kot ta evoppoviopéva npétuna / u skladu sa
odredbama relevantnog zakonodavstva Unije o harmonizaciji: REGULACIJA (EU) 2016/425 i uskladenih standarda / u skladu je s relevantnim
zakonodavstvom Unije o uskladivanju: UREDBA (EU) 2016/425 i harmonizirani standardi / sunt Tn conformitate cu legislatia de armonizare
relevantd a Uniunii: REGULAMENTUL (UE) 2016/425 si standardele armonizate / megfelelnek a relevans Unids harmonizacids jogszabalyoknak:
(EU) 2016/425 RENDELETE és a harmonizélt szabvanyok / atitinka atitinkamus Sajungos derinamuosius teisés aktus: REGLAMENTAS (ES)
2016/425 ir darniuosius standartus / jané né pérputhje me legjislacionin pérkatés t& harmonizimit t& Bashkimit: RREGULLORE (BE) 2016/425
dhe standardet e harmonizuara,

EN I1SO 21240:2020
EN 388:2016 + A1:2018

The products are identical with the PPEs which are the subject of the EU-Type Examination (Module B) and of the EU-Type Examination
Certificate with number and date / Les produits sont identiques aux EPI faisant I'objet de I'examen UE de type (module B) et de |'attestation
d'examen UE de type avec numéro et date / | prodotti sono identici ai DPI oggetto dell’'Esame UE del Tipo (Modulo B) e del Certificato di
Esame UE del Tipo con numero e data / Ta npoidvra sivar iSwa pe ta MAM nou anoteholv avitkeipevo tng e¢éraong tumou EE (Evotnta B)
Kal Tou TuatonolnTikol efétaong tomou EE pe apdud kat nuepopnvia / Proizvodi su identiéni PPE ima koji su predmet ispita tipa EU (Modul
B) i Sertifikata za ispitivanje tipa EU sa broj i datum / Proizvodi su identiéni 0ZO ovima koji su predmet ispitivanja tipa EU (modul B) i potvrde
EU o ispitivanju tipa sa broj i datum / Produsele sunt identice cu EIP acoperite de Examinarea UE de Tip (Modulul B} si Certificatul de
Examinare UE de Tip cu numarul si data / A termékek megegyeznek az EU-tipusvizsgélat (B modul) és az EU-tipusvizsgalati tanUsitvény
hatélya ala tartozé egyéni védBeszkdzdkkel szamot és datumot / Gaminiai yra identiski AAP, kurioms taikomas ES tipo tyrimas (B modulis) ir
ES tipo tyrimo sertifikatas numeris ir data / Produktet jané identike me PPE t& mbuluara nga Ekzaminimi i Llojit t& BE-sé (Moduli B) dhe
Certifikata e Provimit té Tipit t& BE-s& me numrin dhe datén:
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of the Notified Body / de I'organisme notifié / del organismo notificato / Touv kowomnoiunpévou opyavicpou / od obavesteno telo / od
prijavljeno tijelo / al organismul notificat / a bejelentett szervezet / i§ notifikuotoji jstaiga / té organit t& njoftuar:

CTC, rue Hermann Frenkel, 69367 — Lyon cedex 07, France
with number / avec numéro / con numero / pe apBpé / sa brojem / s brojem / cu numér / szdmmal / su numeriu / me numér:
0075

Signed for and on behalf of the manufacturer by / Signé par et pour le compte de / Firmato a nome e per conto di / Ynoypddetal amd kat yua
Aovapiaopd / Potpisano za i u ime / Potpisano za i u ime / Semnat pentru si in numele / A nyilatkozatot a kdvetkez6 nevében és megbizasabdl
frtak ald / Parakstita $adas personas varda / Nénshkruar pér dhe né emér té:

Aspropyrgos, 04/0 4
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